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Vielen Dank, daB Sie sich fiir ein SOUNDLIGHT Gerit entschieden haben.

Der SOUNDLIGHT DMX Demultiplexer 3002B-H ist ein intelligenter Merger, mit dem Sie zwei
DMX-Signale in verschiedenster Weise zusammenfligen kénnen. Alle Eingange und alle Ausgange
des Gerates sind klemmbar ausgefiihrt, dadurch ergibt sich eine schnelle und einfache Montage.
Da der Demultiplexer zudem das DMX Signal aufbereitet und puffert, eignet er sich auch zur Sig-
nalregeneration oder zur Signalverteilung.

Auspacken

Bitte entnehmen Sie das Gerat vorsichtig aus der Verpackung. Folgende Gegenstande sollten Sie
vorfinden:

- den DMX Demultiplexer 3002B-H

- dies Manual

Bitte prifen Sie alle Einheiten auf Unversehrtheit. Im Falle eines Transportschadens wenden Sie
sich bitte unverziiglich an das zustandige Transportunternehmen (Fristen beachten!) und veranlas-
sen Sie eine schriftliche Schadensaufnahme. Ohne Vorlage einer solchen Schadensaufnahme ist
uns eine Bearbeitung nicht moglich.

Sicherheitshinweis

Ihr SOUNDLIGHT DMX Gerat ist ein Gerat fur professionelle Anwendung vorgesehen und darf nur
von elektrotechnisch versierten Personen bedient und installiert werden. Alle Anschlisse sind ge-
mal den Anweisungen in diesem Manual zu erstellen; die einschlagigen elektrotechnischen Vor-
schriften sind zu beachten. Das Geréat ist flir Schaltanlagen vorgesehen. Es ist fir den Betrieb in
trockenen Raumen zugelassen; bei Betrieb im Aufdenbereich muss der Einbau in ein geeignetes
Schutzgehause mit einem entsprechenden |IP-Rating erfolgen.

ACHTUNG! Dieses Gerat verwendet Gleichspannung 24V DC. Der Betrrieb mit abweichenden Be-
triebsspannungen ist unzulassig und kann Gerateschaden verursachen. Bitte beachten Sie folgen-
de Hinweiszeichen:

A GEFAHR! Nichtbeachtung kann Sach- oder Personenschaden verursachen

& HINWEIS: Signalisierung oder Rickmeldungen

SETUP. Einstellung und Konfiguration



Klemmen

Alle Klemmleisten sind mit selbstfedernden WAGO Kontakt-
A klemmen bestlckt. Dadurch ist ein Lockern von Verbindungen

im Betrieb ausgeschlossen. Durch sanften (vertikalen) Druck
auf den Hebel 6ffnet sich die Klemme zum Einsetzen oder Herausneh-
men des Anschlu3drahtes. Wenn Sie zum Niederdriicken der Hebel ein
Werkzeug benutzen méchten, dann eignet sich ein herkémmlicher Pha-
senprifer (Schlitz-Schraubendreher) am besten. Kreuzschlitzschrau-
bendreher sind ungeeignet, da durch das leichte Abrutschen des Werk-
zeuges die Klemme oder die Baugruppe beschadigt werden kann!

Funktion
Der 3002B-H ist ein multifunktionaler DMX Demultiplexer, der fir vielfaltige Aufgaben ge-
nutzt werden kann. Er verflgt Gber @
- 2 Analogausgange 0...+10V o

- 2 Relaisausgénge mit Schaltkontakt (EIN oder AUS konfigurierbar)
- 1 DMX Ausgang fur ein Signal mit eigener Startdresse.

Die Relaisuasgange kdénnen unabhéngig oder gemeinsam mit den Analogausgéngen betrieben
werden. In diesem Fall wird die Umschaltschwelle automatisch auf den DMX Wert ,1“ umgeschal-
tet. Der DMX Datenausgang kann mit einer eigenen Startdadresse versehen werden und gibt dann
alle Daten ab der eingestellten Adresse aus. Auf diese Weise kann die Startadresse der ange-
schlossenen Gerate vom Demux 3002B-H bestimmt werden und wird damit ebenfalls RDM admi-
nistrierbar.

Anschlisse

Der Demultiplexer 3002B-H verfugt Uber zwei 3-fach Klemmen flir den DMX Eingang

(DMX RDM IN und DMX RDM THRU), sowie Uber einen DMX Ausgang. Zuséatzlich ist ein ¥
KlemmanschluR fur die Stromversorgung vorgesehen. i
Beide Analogausgénge beziehen sich auf die gleiche Masse (0V). Die Relaisausgange

bestehen jeweils aus einem potenzialfreien SchlieRer-Kontakt, der auf zwei Klemmen he-

rausgefiihrt ist. Der Relaiskontakt I&Rt sich elektrisch als Offner re-konfigurieren.

CN2 DMX IN / DMX THRU
grau GND, Masse (XLR Pin1) CN3 CN4,CN6,CN5,CN7
blau DMX- (XLR Pin2) } | /
orange DMX+ (XLR Pin3) Ch b b A B b el |
grau GND, Masse (XLR Pin1)
blau DMX- (XLR Pin2) [ 20U
orange DMX+ (XLR Pin3) 3002B-H

CN3 DMX OUT
grau GND, Masse (XLR Pin1)
blau DMX- (XLR Pin2)
orange DMX+ (XLR Pin3)

CN1 Stromversorgung 24V DC CN2 CN8 CN1
blau ov

rot +24V DC



CN4,CN5  Analogausgang 0...+10V DC

blau ov

rot +24V DC
CN6, CN7 Relaisausgang (N.O.)

hellgrau

hellgrau

Kontaktspannung max. 250V Schaltstrom max. 6A

CN8 Startadressboard
Kontaktleiste zum Anschluss eines Startadressboard 3000P2
ACHTUNG: Bitte darauf achten: der Orientierungspin des Steckers ist links!

Betriebsarten

Der Decoder kann in vier Betriebsarten (,DMX Personality“) betrieben werden. Die Perso-
nality kann wie die DMX Startadresse- iber DMX RDM oder ein externes Startadress-
board eingestellt werden.

Die angegebenen Schaltereinstellungen beziehen sich auf ein Startadressbaord 3000P2

Hinweis: Alle Konfigurationen kénnen (iber DMX RDM durchgefiihrt werden. Ein spezielles Startadress-
board ist daher grundsétzlich nicht erforderlich. Ein externes Startadressboard kann alternativ zur Program-
mierung der Startadresse des Decoders, der DMX Personality und des DMX HOLD Modus verwendet wer-
den. Startadressboards sind nicht im Lieferumfang von Decodern fiir Tragschienenmontage enthalten und
kénnen als Zubehtér gesondert erworben werden. Startadressboards kénnen, soweit dort nicht anders ange-
geben, flir alle unsere Decoder verwendet werden.

Personality Beschreibung DIP 3 DIP 4

1 Separate Adressen fir Analogausgang und Relais,

Schaltschwelle 30% / 70%

DMX Ausgang ab Startadresse 001 OFF OFF
2 Gemeinsame Adresse fur Analogausgang und Relais,

Schaltschwelle 0% / 1%

DMX Ausgang ab Startadresse 001 OFF ON
3 Separate Adressen fir Analogausgang und Relais,

Schaltschwelle 30% / 70%

DMX Ausgang ab Startadresse nnn ON OFF
4 Gemeinsame Adresse fur Analogausgang und Relais,

Schaltschwelle 0% / 1%

DMX Ausgang ab Startadresse nnn ON ON

DMX Hold Modus

Bei einem Ausfall des DMX Steuersignals von mehr als 1,25 Sekunden geht der Decoder bt
in einen Zustand, der durch den HOLD-Modus bestimmt wird. Hier stehen drei Einstellun- &
gen zur Verfugung:

HoldModus Beschreibung DIP1 DIP 2
0 Alle Ausgange gehen auf ,0V* oder ,aus® OFF OFF
1 Alle Ausgange gehen auf 10V oder ,ein” OFF ON
2 Alle Ausgange verbleiben auf dem letzten, glltigen Stand

(,Keep last Look") ON OFF



DMX Startadresse

Die Startadresse benennt die erste auszuwertende DMX Adresse. Ab dieser Adresse wer-
den alle folgenden Adressen ausgewertet; die Anzahl der insgesamt belegten Adressen
hangt von der jeweiligen Personality ab. Die am DMX Ausgang (CN3) ausgekoppelten
DMX Daten belegen keine Adresse im DMX RDM Adressraum und werden separat ge-
handhabt.

ot n mml e 2 Die Startadresse wird durch die PID 00F0 (START_ADDRESS) defi-
b DMX Personality niert. Die kleinstmdgliche Startadresse ist 001, die hdchstmogliche ist
. 512. Da im Bedarfsfall 4 Adressen bendtigt werden, werden bei Einstel-
A b Fost = lungen Uber 509 jedoch nicht mehr alle Ausgange mit Daten versorgt.
i Alternativ kann die Einstellung der Startadresse auch Uber ein Adress-
S-leveL 0 board erfolgen.

443-RELAIS 04

DMX Startadressboard

Der Decoder 3002B-K kann mit einem Startadressboard 3000P2 betrieben werden; der Betrieb mit
anderen Startadressboards ist nicht mdéglich.

Bitte beachten Sie: Sobald ein Startadressboard angeschlossen wird, werden alle Einstellungen fiir Start-
adresse, DMX Personality und HOLD Modus ausschlielich vom Startadressboard bestimmt. Eine Remote-
Administration dieser Parameter (iber RDM ist dann nicht mehr méglich!

Anzeigen

Die Betriebs- und Statusanzeigen erfolgen Uber 4 farbige LEDs, die Gber dem Adressboard- n
Anschluss CN8 angebracht sind.

LD1 ERROR rot blinkt bei fehlendem DMX Einganssignal

leuchtet bei DMX Empfang
blinkt bei falscher Startadresse

LD3 RELAIS blau leuchtet sobald mindestens eines der beiden Relais aktiv ist

LD4 RDM gelb blinkt bei RDM Datentransfer
leuchtet wenn Parameter durch RDM Programmierung
(statt durch Schalter) gesetzt worden sind.



DMX RDM Eigenschaften

Der DMX Decoder 3002B-H ist voll kompatibel zum DMX RDM Standard 1.0. Das Gerat wird als
DEMULTIPLEXER erkannt. Die jeweiligeBetriebsart kann durch Auswahl der entsprechenden
DMX512 Personality eingestellt werden.

3002B-H FOUNTAIN CONTROLLER ter

Required P :
DMX PROFI DMXE12 SOLUTIONS Supported Parameter

Software Version: Marufacturer Parameter
(ORIl 0 SRR T E MK S o om Parameter

Device Label Parameter
Root Device | 30828-H FOUNTAIN CONTROLLER : DISC_UNTQUE_BRANCH
DISC_MUTE
DISC_UN_MUTE
COMMS_STATUS
QUEUED_MESSAGE
STATUS MESSAGES
STATUS_ID DESCRIPTION
SUPPORTED_PARAMETERS
PARAMETER_DESCRIPTION
DEVICE INFO
PRODUCT_DETAIL_ID_LIST
DEVICE MODEL_DESCRIPTION
MANUFACTURER_LABEL
DEVICE LABEL
FACTORY_DEFAULTS
SOFTWARE VERSION_ LABEL
DMX_PERSOMALTITY
DMX_PERSONALITY DESCRIPTION
DMX_START_ADDRESS
SLOT_INFO
'SLOT_DESCRIPTION
DEFAULT SLOT_VALUE
DMX_FAIL MODE
'SENSOR_DEFINITION
SENSOR_VALUE
DIMMER INFO
MINIMUM LEVEL
MAXTMUM_LEVEL
CURVE
CURVE_DESCRIPTION
OUTPUT_RESPONSE_TIME
OUTPUT_RESPONSE_TIME_DESCRIPTION
MODULATION FREQUENCY
MODULATION FREQUENCY DESCRIPTION
DEVICE_HOURS
DEVICE_POWER_CYCLES
LOCK_PIN
LOCK_STATE
LOCK_STATE_DESCRIPTION
‘IDENTIFY_DEVICE
RESET DEVICE
POMER_STATE
IDENTIFY_MODE
LED STARTADDRESS
DMX HOLD MODE
5LOT LABELS
MIN MAX MODE
‘OUTPUT POLARITY
RDM FACTORY SETUP
ROM DIAGNOSTIC INFO




RDM-Sonderfunktionen

FUNKTION $80F0 DMX OUT STARTADDRESS

Diese Funktion setzt die Startadresse fur den DMX512 Ausgang, z.B. zur LED-Ansteuerung.

Aufrufe: GET <param = keine> (keine Parameter erforderlich)
Return: <param=StartAddress [2 Bytes]>
SET <param=StartAddress [2 Bytes]>
Return: <param=none> (es werden keine Parameter zuriickgegeben)

Parameter: StartAddress 1...512 (dec)
0001...0200 (hex)

Vorgehen: Geben Sie die Start-Adresse ein und driicken Sie <ENTER>. Bitte beriicksichtigen Sie die Angaben in Ihrem
RDM Controller-Manual beziiglich der Eingabeformate und der Syntax. Controller kbnnen Eingaben im Dezimalformat,
oder im Hexedezimalformat erwarten. Greifen Sie auf den Windows Calculator zuriick, der im PROGRAMMER Modus ei-
ne einfache Umrechnung zwischen den Zahlensystemen erméglicht.

FUNKTION $8440 OUTPUT POLARITY

Diese Funktion setzt die Polaritat der Relais-Ausgange. Es werden jeweils beide Ausgange beein-
flusst.

Aufrufe: GET <param = keine> (keine Parameter erforderlich)
Return: <param=Polaritat [1 Byte]>

SET <param=Polaritat [1Byte]>
Return: <param=none> (es werden keine Parameter zuriickgegeben)

Parameter: Polarity 0 (dec), 255 (dec)
00 (hex), FF (hex)

Polarity = $FF all normal polarity (standard mode)
Polarity = $00 all inverted polarity

Weitere RDM Info

Weitere Informationen zu DMX RDM finden Sie auf den Websiten der RDM Protocol Group
(www.rdmprotocol.org), oder auf: www.rdm.soundlight.de

Die RDM Befehlsreferenz entnehmen Sie bitte dem RDM MANUAL, das Sie in der jeweils aktuel-
len Version von unserer Website laden kénnen: www.manuals.soundlight.de



Abmessungen:
Speisung:

DMX IN:

Protokoll DMX IN:
DMX THRU:
DMX OUT:

Protokoll DMX OUT:

Ausgange:

Analog OUT:
Relais OUT:
Betriebstemperatur:
rel. Feuchte:
BestellNr.:

Technische Daten

Einbaumodul (REG) 4TE

24V DC

1 Unit Load, optoisolated

USITT DMX512/1990, DIN56930-2, DMX512-A, DMX RDM
fed thru

1 Universe (max. 512 Data Slots/Kanale)
DMX512-A

2x Analog, 2x Relais, 1x DMX512
0V...+10V max. 2mA

max. 250V max 6A potentialfreier Kontakt
0...+50°C

nicht kondensierend

3002B-H

Analogausgange

Die Analogausgéange folgen linear dem DMX Ansteuerwert und Uberstreichen den Bereich von
0...+10V. Der Minimalwert und der Maximalwert kann durch die RDM Funktionen 0341: MINI-
MUM_LEVEL und 0342: MAXIMUM_LEVEL festgelegt werden. Es stehen 3 Ausgangskurven zur
Verfugung: Kurve1: LINEAR (Default), sowie zwei anwenderseitig frei definierbare User-Kurven.
Diese sind ab Werk mit einer gegenlaufigen Ausgangskurve und einer leichten S-Kurve vorbelegt.

OUTPUT VOLTAGE 3002B-H

12,00 CURVE1: LINEAR
10,00
8,00

VouT 449

0 50

100 1
100 150 250
DMX VALUE DMX VALUE

OUTPUT VOLTAGE 3002B-H

1200 ToURVE2 USERA R
X

OUTPUT VOLTAGE 3002B-H

CURVE3: USERB

0 50 50 200 250 0 50 50 200 250

100 1
DMX VALUE

Storung

Ist anzunehmen, dass ein gefahrloser Betrieb nicht mehr méglich ist, so ist das Gerat aulRer Be-
trieb zu setzen und gegen unbeabsichtigten Betrieb zu sichern. Das trifft zu, wenn:

- das Gerat sichtbare Beschadigungen aufweist;

- das Gerat nicht mehr funktionsfahig ist;

- Teile im Innern des Gerates lose oder locker sind;

- Verbindungsleitungen sichtbare Schaden aufweisen.

Gewahrleistung

Die Gewahrleistung fiir dieses Gerat betragt 2 Jahre. Sie umfasst die kostenlose Behebung der
Mangel, die nachweisbar auf die Verwendung nicht einwandfreien Materials oder Fabrikationsfeh-

ler zuriickzufiihren sind.



Die Gewahrleistung erlischt:

- bei Veranderungen und Reparaturversuchen am Gerat;

- bei eigenmachtiger Veranderung der Schaltung;

- Schaden durch Eingriffe fremder Personen,;

- Schaden durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und des Anschlussplanes;
- Anschluss an eine falsche Spannung oder Stromart;

- Fehlbedienung oder Schaden durch fahrlassige Behandlung oder MilRbrauch.

CE-Konformitat

die Anforderungen in Bezug auf die CE-Konformitat (leitungsgebundene und feld-
geflhrte Stérabstrahlung) erflllt werden, ist es notwendig, die Baugruppe in ein ge-
schlossenes Metallgehduse einzubauen.
Bitte achten Sie darauf, das zum Anschluss stets ordnungsgemaf abgeschirmte Leitungen (bevor-
zugt AES-EBU Digitalkabel oder DMX512-Kabel) zur Anwendung kommen und die Schirmung kor-
rekt angeschlossen ist.

C € Die Baugruppe ist mikroprozessorgesteuert und verwendet Hochfrequenz . Damit

Service

Innerhalb des Gerétes sind KEINE vom Anwender zu bedienenden oder zu wartenden Teile ent-
halten. Sollte Ihr 3002B-H einmal einen Service bendtigen, dann senden Sie das Gerat bitte gut
verpackt und frachtfrei an das Werk ein.

Recycling

Hat das Gerat das Ende seiner Lebensdauer erreicht, dann mufd es umweltvertrag-
lich entsorgt werden. Elektronische Gerate durfen nicht Gber den Hausmiill entsorgt
werden, sondern mussen uber die kommunalen Sammelstellen dem Recycling zu-
gefuhrt werden. SOUNDLIGHT ist dem Ricknahmesystem flr Elektrogerate
(WEEE - EAR) angeschlossen und dort registriert (Reg.-Nr.: DE58883929).

Produkt-Homepage

Sie erreichen die Produkt-Homepage unter:

http://www.soundlight.de/produkte/3002b-h

Sie finden dort aktuelle Produktinformationen sowie FAQ, die weitere Betriebshinweise und Infor-
mationen zu verfligbarem Zubehor geben.



